
L e t a r t ó z t a t á s o k  I 
ö s s z e e s k ü v é s  m i a t t ;

A Honvéd Sajtószolgálat |  
közli: A Budapesti Katonai |  
Karhatalom letartóztatt^tóáp |  
Győző egyetemi hallgatőipPs |  
bűntársait: Horváth Gyula "és fi 
Fátyol István budapesti lakó-1 
ßokat, akik népi demokrácia 1 
ellenes összeesküvést szer
veztek és a népi demokratikus 
államrend megdöntésére fel
szólító röplapokat készítettek 
és terjesztettek.

A letartóztatottak kihallga
tásuk során elmondották, hogy 
az októberi események során 
részt vettek a rádiónál, a Ki
lián laktanyánál, valamint a 
Szabad Nép székháznál lefolyt 
vérengzésben és terrorcselek
ményekben. Ezeket az akció
kat a Péterfy Sándor utcai 
kórházban szervezték meg, 
abban az ellen f orrad almi cso
portban. amelynek vezetői: 
Gált, Obersovszky és Eőrsi — 
jelenleg bíróság előtt állnak. 
Bevallották azt is, hogy hosz- 
szabb ideig a Péterfy Sándor 
utcai kórházban működtek, 
majd átmentek az Állami Fa- s 
luszínház Madách téri helyisé
gébe. Itt írták és nyomtatták 
röplapjaikat és készítették elő 
a december elején lezajlott nő
tüntetést.

Az ellenforradalmi csoport 
rádió adó- és vevőkészülékkel 
is rendelkezett és ezen keresz
tül hosszabb időn át össze
köttetésben álltak a Szabad 
Európa rádióval. Kézrekerült 
Gép Győző és társainak köz- j 
vetlen főnöke is. aki az egyik 
nyugat-németországi kémszer- j 
vezet magyarországi vezetője [ 
volt. A letartóztatottakat át
adták az ügyészségnek.

Jobb, olcsóbb borsót 
ígér a konzervgyár
A Gyümölcs- és Főzelékkon

zervgyárban a szokásos év eleji 
munkán, a finomfőzelékek, a 
lekvárok és a befőttek csoma
golásán kívül már szerelik a 
gépeket és tisztítják az üzem
részeket. A gyár első nagy fel
adata a zöldborsó tartósítása 
lesz. Az idén száz vagon főze
léknek való borsót konzervál- 

■ nak ás ezt a tavalyinál ol
csóbban akarják elkészíteni. 
Az új berendezések segítségé
vel, .számításuk szerint, né
hány százalékkal olcsóbbá vá
lik a termelés, és ami a leg
fontosabb. javul majd a ké
szítmények minősége is.

A gyár terveiben több újdon
ság készítése szerepel. Ilyen 
lesz az üvegpohárba csoma
golt befőtt: egy személynek
elegendő kompót lesz a pohár
ban. A gyár egyelőre 20 000 
adag ilyen befőttet küld az 
üzletekbe, de hamarosan meg
kezdik a dzsemek hasonló cso
magolását is.

V

E ld ő lt a z  ip a r  és kereskedelem  v itá  j a :

vissza kell venni az üres üvegeket, 
ládákat, dobozokat

A kereskedelem és az ipar 
képviselői tegnap a Belkeres
kedelmi Minisztériumban meg
vitatták az üres üvegek, dobo
zok és ládák visszaszállításá
nak tengeri kígyóvá nőtt prob
lémáját. Az Esti Hírlap né
hány nappal ezelőtt közölt cik
kében is rámutatott e kérdés 
sok bosszúságra okot adó ren
dezetlenségére.

Az értekezleten a kereskede
lem részéről súlyos kijelenté
sek hangzottak el. Kiderült, j 
hogy például egymagában i 
Budapesten

a boltok raktáraiban ISO 
ezer iires cukorkás bádog

doboz hever.
amelyeket a cukorkagyárak j 
vagy egyáltalán nem. vagy j 
csak nagyon vonakodva, égé- i 
szén kis tételekben vesznek j 
vissza. A cukorkagyárak arra 
hivatkoznak, hogy jelenleg a j 
normálisnál kisebb a termeié- ! 
sük, nincs szükségük annyi 
dobozra, tárolási hely hiányé- j 
ban állítólag nem tudják el- | 
raktározni. Maradjanak tehát ! 
az üres dobozok egyelőre a 
kereskedelemnél — mondot
ták.

Ezzel szemben a kereskede
lem az ipar mellének szegezte 
a vádat: azért nem veszik , 
vissza az üres pléhdobozokat, , 
mert '

12 forint betétdíjat számí
tanak fel darabjáért, holott 
a dobozok önköltsége csak 

4,06 forint.
Mivel a különbözetet a Pénz- j 
ügyminisztérium külön szám
lán kezeli, a gyárak nem akar
ják visszaadni a dobozokért a 
beszedett 12 forint betétdíja
kat. amikor 4,06 forintért új 
dobozt kapnak.

Ugyanez az eset a konzerv
iparban, ahol például 2,10 fo
rintért kapják az üveggyárból 
azokat a james üvegeket, ame
lyeknek darabjáért a konzerv
gyár 3,50 forintot számít fel a 
kereskedelemnek. Á  konzerv
gyárak a minap felszólították 
a nagy kereskedőiért’ "Szerveit, 
hogy néhány hétig szünetel
tessék a göngyölegek vissza
szállítását, mert tárolóhely hiá
nyában nincs módjuk átvenni. 
Ilyen körülmények között az 
élelmiszerboltokban újból meg
rekednek az üres ládák, üve
gek, ami ellen a kereskedelem 
csak úgy tud védekezni, ha a 
fogyasztóközönségtől sem vált
ja vissza azokat. Pedig

naponta 12 vagon üres
üveg és láda gyűlik össze 
a budapesti kereskedelmi 

hálózatban.
Az értekezleten elhangzott

felszólalások mégsem marad- ' az üres göngyölegeket ve- 
tak eredménytelenek. Sikerült . gyék át
meSgyőzni az élelmiszeripart j és maguk gondoskodjanak el- 
magatartásának helytelenségé. ! helyezésükről, 
ről. Mind az édesipar, mind a Remélhetőleg most már a 
konzervipar megbízottai a ke- , boltok is rendszeresen vissza- 
reskedelem kívánságának helyt j veszik a vevőktől az üres üve- 
adva, kijelentették: j geket. Éppen itt az ideje!

utasítják a gyárakat, hogy j G. J.

Rossznyelvű kollégák

— Nézd a Hav Hőseket, alig hogy itt az új főnök, máris 
treníroz . . ,  (Szűr Szabó rajza)

Előleg-csalót 
fogtak el

A rendőrség több feljelentés 
alapján elfogta a rovottmúltú 
Pálfi István 39 éves, volt kár
pitos-segédet, aki az utóbbi 
hetekben sorozatos csalásokat 
követett el. Házról házra jár
va kárpitosmunkát vállalt. 
Mindenütt előlegeket vett fel, 
de a vállalt munkát nem fejez
te be.

A károsultak jelentkezzenek 
a XIII. kerületi rendőrkapi
tányságon (Teve utca 6.).

E g é r-zá r la t  
U j-Z élan dh an  -

Wellington, március 23.
Az újzélandi Grey Valley 

bányatelep 11 000 voltos 
transzformátorában rövidzár
lat keletkezett. Több száz bá
nyász órákra kénytelen volt 
abbahagyni a munkát. Kide
rült, hogy a rövidzárlat oka: 
egy egér. A transzformátor
ban akart otthont teremteni 
magának, ehelyett azonban rö
vidzárlatot teremtett és termé
szetesen maga is ott égett.

Benzinnel öntötte le a feleségét
és meggyújtotta

Tegnap este 10 óra tájban 
jajveszékel'ő asszony sikoltozá
sára lettek figyelmesek a Víg 
utca járókelői. Az asszony fut
va igyekezett a rendőrkapi
tányság épülete felé, s amikor 
odaért, összeesett. A rendőrőr
szem megdöbbenve látta, hogy 
az asszony ruhája ég. Nyom
ban értesítette a mentőket.

A mentőorvos eszméletre té
rítette a nőt, Macák János

Dankó utca 17. sz. alatti kár
pitos 47 éves feleségét. Ma- 
cákné első- és másodfokú 
égési sebeket szenvedett. Be
szállították a Szobi utcai men
tőkórházba. Elmondotta, hogy 
férjével összeveszett, aki ben
zinnel leöntötte és meggyúj
totta a ruháját. A rendőrség a 
különös ügyben megindította a 
vizsgálatot.

14. sz. keresztrejtvény
Mai k e re sz tre jtv é n y ü n k b e n  — h a lá lá n a k  130-lk év fo rd u ló ja  a l 

kalmaiból — B eethovenrő l e m lék ezü n k . A v ízsz in te s  14. 17 é s  25, 
v a lam in t a fü g g ő leg es 3, 7, 26, 27, 31 é s  41. sz ám  a la tti  n ev ek e t 
kell m á rc iu s  30-ig a z  ESTI HÍRLAP sz e rk e s r tő sé q é b e  (B udapest, 
V ili., R őkk S z ilá rd  u. 6. sz.) beíküldeni.

M eqjeqyzés: A rö v id  é s  hosszú  o, ó, é s  ö, 6 k ö zö tt n em  te 
sz ü n k  k ü lö n b sé g e t.
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V ízszin tes so rok :
1. M in d e n , a m i a  

t e s te k e n  v á l to 
z á s t  id é z  elő.

3 . S z e rz e te s .
6 . F e jé r  m eg y e i 

k ö z s é g .
9 . T e llu r  e le m  

, .  v e g y je le .
10. M in d e n  po litl- 
, k a  k e z d e te it)  
fa .  Ig e k ö tő .
1 3 . Mozog:.
14 . B e e th o v e n  köz- 

; z e n é je  G o e th e
e g y ik  s z ín m ü 

v é h e z .
17. E n é v e n  Is m e 

r e t e s  a  III. s z im 
fó n ia .

19. Nő! n é v .
20 . B e rz s e n y i D á

n ie l la k ó h e ly e .
21 . R is k a  m á s s a l 

h a n g z ó i .
If.. L e g fe lü lre .
24 . Ig e v é g z ö d é s .
25 . 1 8 0 6 -b an  i t t  t a r 

tó z k o d o tt  B e e 
th o v e n  a  B r u n s 
w ic k  c s a lá d n á l .

28 . T ie z te le tp ó k

dány rövidem.
29. K e n d e t e g y e s  h e 

ly e k e n  íg y  is  
m o n d tá k .

30 . L e tö r t  eke(!)
32 . K o r je lz ő  r ö v id í

té s .
34 . In d u la ts z ó .
36 . Á r u é r te k .
37 . Fél p e te (i)
38 . É n e k .
40 . N oé h a r m a d ik  

f ia .
43. G ö rö g  szó ; ösz- 

sz e t  é te le k b e n : 
ú j -

4 4 . S z á rm a z ik .
46 . A b írá s é ®  e lő tt 

fo ly ik . •
47 . I -ve l a  v é g é n , 

i s m e r t  o la s z  p o 
li t ik u s .

48. L ír a  m á s s a l 
h a n g z ó i .

49 . ö n  e lő t t  v a n .
51 . A z s in ó r  e g y ik

v ég e (l)
53. A m i . . h o m e ,

m o n d já k  a  n é 
m e te k  a z  a m e 
r ik a ia k n a k .

54 . R é g i g ö r ö g  
tö rz s .

56. R á k ó c z i F e r e n c  
n y u g h e ly e .

57 . B á to r  e m b e r  
le sz i.

58. Az USA  e g y ik  
á l 'a m a .

F üqqőleqes so ro k :
1. M á sk é p p  A ttila
2. M o n d a , m ese .
3 . B e e th o v e n  s z ü 

le té s i  h e ly e .
4 . S ir.
5. B e c é z e t t  T e ré z .
7. I t t  é lt  éa  h a l t  

m e g  a  z e n e k ö l-  
tö .

8. I ly e n  h ib á k  Is 
v a n n a k .

10. O 'a s z  fo ly ó .
12 H áz i á lla t.
15 . A  n a g y  f r a n c ia  

f o r r a d a lo m  
e g y ik  h í r e s  
s z e rv e z ő je .

16 . J u g o s z lá v  fo ly ó .
17 . Id e jé n ,  még jó 

k o r .
18 . Isk o lá t  fü z e te k .
23 . G a b o n a .
24 . A z E lb a  m e llé k 

f o ly ó já n a k  n é -  
m e te s  , í r á s m ó d -  
ja .

26 . A  g y e r m e k  B e e 
th o v e n  z e n e i  
o k ta tó ja .

27 . V ilá g h írű  o p e 
r a .

A 13. sz . k e re sz tre jtv é n y  he
lyes m eq fe jtése : „A közösség  ö sz
tö n e  n ag y o n  é rz é k e n y  é s  r i tk á n  
té v e d ” .

A hely es m eg fe jtő k  közü l 
k ö n y v ju ta lm a t n y e r te k :

S z a b ó  L ászlóm é, D e b re c e n , K ál
v in  t é r  17. — S íp o s  S á n d o r ,  M a
k ó , K á lv in  u . 35. — L é n á n  S á n 
d o r .  V a s v á r ,  L e n in  u . 8. S im o r  
P á l. Bp. X III., B a lz a c  u. 4 0 /a .
— G e ig e r  J ó z s e f n é .  Bp. VII. W e s
s e lé n y i u. 60. — B o rb á s  D é n e s n é , 
Bp. V. N ag y  I g n á c  u . 21 . — B ucz- 
k ó  F e re n c , S o p ro e h  o r  p á c a  — 
P o z e g a i I s tv á n , B p. V III. B a ro s s  
u. 100. — K a já s z ó  G e r t r u d ,  Bp.
IX. T h a ly  K á lm á n  u . 8. — D r. 
T ó th  K á lm á n , J á s z b e r é n y ,  S za 
b a d s á g  t é r  19. — S z ő n y i P á l, 
D iósd , K o s s u th  L a jo s  u . 11. —
Csuc-si I s tv á n , B p. III. M e g g y fa  u . 
9. — R a á k  E n d re , V e s z p ré m v a r-  
s á n y . R á k ó c z i u . 2. — J á n o k i  L a 
jo s , B p. I. M é s z á ro s  u . 14. — Ifj. 
B é re z ik  J ó z s e f ,  B p . IV. Á r p á d  u. 
5. — K ies  K a ta lin , B p. VI. M a
g y a r  I f jú s á g  ú t j a  4. — P ó c s  J ó 
z se f. E s z te rg o m . B e ré n y i u . 31.
— R in g  L á sz ló , Bp. XIV. T e le p e s  
ú t  12. — A u en ew a ld  G u e z tá v n é , 
M isk o lc  P o z s o n y i u . 28. — H e
g e d ű s  I lo n a , B p. XI.. V á s á rh e ly i  
P á l u . 8. —  C se rm ám szk y  A n n a . 
S z e g e d , S z e n th á r o m s á g  u . 32.

• —  S a la v k o v s z k y  L á sz ió n é . R á
k o s s z e n tm ih á ly , B a tth y á n y  u . 66. 
I l e r ó r e e  E rz s é b e t ,  S zeg ed , V ik to r

H u g ó  u . 5. — F erem cz l T ib o r , Bp.
X. , P a ia k i  I s tv á n  t é r  22 . — T ó th  
J u d i t  B p .. X III.. M a u tn e r  S á n d o r  
u. 26. — H a c k  E rz s é b e t .  S z e g e d , 
S z e n tg y ö r g y  u . 20 . — V a rg a  
G u e z tá v n é , B p . IX. F e r e n c  k ö r ú t  
27. — G o m b o s  M ik ló s . B p. II.. 
B em  r a k p a r t  15. — R ó z sa  Im re , 
Bp. VI. A ra d i  u . 4 0 . — N ém e th  
L a jo s , B p. IV. E rz s é b e t  u . 40 . — 
K ille r  V in c é n é , B p. V II. K a z in c z y  
u . 8. — B a ra n y a i  J á n o s ,  B p . VIII, 
J ó z s e f  k ö r ü t  41 . — S z á s z  G e rő n é . 
P é c e l, A lt. I sk o la . — I llé s  T ib o m é . 
Bp. X. B á n k  b á n  u .  7. — G y ö rg y i 
G y u la , B p. VI. L e n in  k ö r ű t  105.
— B á n h e g y i A n n i, Bp. VI. B a jc sy -  
Z silin ezk y  ú t  61 . — V itá n y i L a 
jo s , B p. IX. M e s te r  u . 9. — Tö
rö k  G y u la , M isko lo , R á c a  Á d á m  
ú t  3. — D é n e s  B é iá n é , O ro sh á z a , 
I. A d y  J r id r e  u . 1. — B o lg á r  K iá 
r a ,  R á k o s p a lo ta , T o ld i s o r  12. — 
D r. F ü v e e s y  S á n d o r ,  S z o m b a th e ly , 
S a v a r ia  t é r  1. — C s a tá r i -S z ü r s  
I lo n a , B p. XIV. A m r r ik a i  ú t  42.
— R a d á n y i R u d o lf , S á r v á r .  C u
k o r g y á r .  — M ak k  É v a , B p. XI., 
Z ám o ri u . 17. — N án a l É v a , Bp.
XI. T ö rö k  I g n á c  u . 42 . — B a ra n y i 
K ati, Bp. XII. C s a b a  u . 22 . — Gó- 
c z a  J ó z s e fn é , Bp. V III. N ép sz ín 
h á z  u . 22 . —  K a k u c s k a  J á n o s , 
Bp. VI. C s e n g e ry  u . 6. — K o llá r  
G y u la , K e c s k e m é t, B u d a i-h e g y  
6 7 /c .  — Ifj. G ém es! K á ro ly , 
K e s z th e ly , R á k ó c z i t é r  11.

A n y e r te se k  c ím é re  a ju ta lo m 
k ö n y v ek e t p ostán  k ü ld jü k  eL

az jelenti
i m u t t t t m i i i t t m i i m m i i i i i i n i i i i i i i i u i i i i i i u i i i i u i i i i i i i u u i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i

NAPTÁR
M árcius 24. V a sá rn a p , G ábor 

n a p ja . A N ap kél 5.41, nyugsz ik  
18.02 ó ra k o r . A Hold k é l 1.59, 
n y u g sz ik  11.25 ó ra k o r .

M árcius 25. Hétfő, Irén  n ap ja , 
A N ap kél 5.38, n y u g sz ik  18.03 
ó ra k o r . A Hold kél 2.35, n yugsz ik  
12.25 ó ra k o r .

Szerelem
A nő, aki legjobb ízléssel 

öltözik Pesten, elnézett a fe
jem felett. Sajnos, majdnem  
mindig így történik. Ismeret
ségünk régi, de egyoldalú. Na
ponként találkozom vele, ő 
észre sem vesz. Én imádom.

Megfigyeltem már bundá
ban, kosztümben, az őszi esők 
idején celofánkabátban eser
nyővel. Néha barátnői között, 
amint feketét ivott és egyszer 
meglestem a strandon. Sima 
kreol bőrén csillogott a nap s 
piros labdát gurított egy kis
fiú felé. A  gyereket nem lát
tam máskor, valószínű nem 
az övé volt.

Farsangkor báli ruhában 
pillantottam meg, csodás ívű 
nyakán gyöngyök csillogtak. 
Kifent ficsúr volt a partnere, 
ki a szépfiúk önimádó tetszel- 
gésével nyegléskedett mellet
te. Első pillanatra meggyűlöl
tem. A  tündér, megérezhetett 
valamit ebből az ellenszenv
ből, mert másnap már eltűnt 
a férfi. Hála Istennek, úgy lát
szik, szakítottak.

Sajnos, a mi kapcsolatun
kon ez sem változtatott. Pe
dig balga szerelmemben elne
veztem  Kútnak, Juditnak. Ka
ticának, Áginak, aszerint, hol 
és milyen környezetben talál
tam. Villamosról szálltam le, 
taxit állítottam meg miatta, 
mert úgy éreztem, felém néz, 
•engem hív. De amikor odaér
tem, közömbösen fogadott és 
merengve keresztülnézett raj
tam, messzire, mintha várna 
valakit. Szegény — gondol
tam  — biztosan bánata van.

Egy tavaszi reggel a nyitott 
üveg éppen nem állta el uta
mat, odalopódzíam hozzá és 
ibolyát csentem a kezébe. És 
míg testének finom bájú moz
dulataival könnyű selyemru
háját mutogatta, hogy öltöz
ködni tanítsa a járókelőket, 
azon az egész napon át az én 
virágomat fogta. De nem vála
szolt ekkor sem.

Mert csak egy viaszbaba egy 
áruház kirakatában. B. L.

Kevesebb a járványos beteg
ség az idén a fővárosban, mint 
a megelőző években volt. Ked
vező az időjárás, évről évre 
jobbak a védőoltások, október, 
november, decemberben keve
set voltak együtt hivatalban, 
villamoson, iskolában az embe
rek — ez az oka a járványos 
betegségek csökkenésének.

OSI RÓMAI VAROS romjait 
tárják fel Nyugat-Németország- 
ban. A  Colonia Trajana nevű 
város az Alsó-Rajna mentén, 
Xantentől délnyugatra terül el 
és az ókori Köln után „Germa
nia Inferior” provincia máso
dik legnagyobb római települé
se volt. Az archeológusok lé
nyeges eredményeket várnak 
az ásatási munkálatoktól, mert 
Németországban most először 
tárnak fel teljes kiterjedésében 
ilyen nagy római várost,

A  dorogi bányászok 1440
mázsa szenet gyűjtöttek össze, 
s ebből már 1100 mázsát át
adtak a főváros szociális in
tézményeinek.

ARANYÓRA  — CSECSE
MŐNEK. Joszip Gyergya, Jugo
szlávia kairói nagykövete Tito 
marsall nevében aranyórát 
adott át Abdel Azim  Moham
med kairói gépkocsivezető Tito 
nevű 15 hónapos gyermekének, 
a jugoszláv államfő keresztfiá
nak. A  gyermek apjának o 
nagykövet átnyújtotta Tito le
velét is, amelyben értesíti ar
ról, hogy biztosítja keresztfia 
iskolázásának költségeit.

Borjú nagyságú „anatómiai 
teheneket1* készítettek a Sze
gedi Tudományos Eszközöket 
Termelő Kisipari Szövetkezet
ben. A rendkívül élethű mű
tehenek egyik oldalán lefejt
hető a bőr, s alatta minden 
idegszál látszik. A „műtehe
nek“ oktatás céljára egyetemi 
professzorok ellenőrzésével ké
szültek:

V1ZITÜNDÉRNEK látszanak 
a nők az Amerika déli és nyu
gati partvidékein újabban fel
tűnő fürdőruhákban. A  trikók 
elasztikus szövetből készülnek, 
s alumlniumpikkelyekkel van
nak bontva.

H a lá lo z á s . D o b o s B é la  n y u g a l 
m a z o tt  Isk o la  ig a z g a tó  m á r c iu s  13-án elhunyt.

REPÜLŐ ANYAH AJÓ ? A  
Znanyija-Szila című szovjet 
szaklap szerint az Egyesült AU 
lamokban olyan hatalmas "re
pülőgépet terveznek, amely 
valóságos „légi anyahajánakf* 
illik be. A  gép mintegy húsz 
vadászgépnek nyújt támasz-< 
pontot, amelyekre kerekek he* 
lyett rugós-mágneses támszer- 
kezeteket szerelnek. Az óriási 
szállító-repülőgépet húsz lök-a 
hajtásos motor hajtja majd.

A forró szappanba esett Pá-
linkó Jancsi kétéves kisfiú 
Hódmezővásárhelyen, a Bálint 
utcai szappanfőző-telep udvar 
rán. Súlyos égési sebekkel kór
házba szállították, egyik kar
ját valószínűleg amputálni kell* 
A vizsgálat megindult:

HÁNY? A Közegészségügyi 
Intézet statisztikusai a vála
szért a szobafestőkhöz fordul
nak. Az adatok érdekesek: 
1944-ben minden . tíz kifestett 
lakás közül kilencben poloska
nyomok voltak. Ma tíz újrafes
tett lakás közül legfeljebb egy 
poloskás — az is csak a fővá
ros egyes kerületeiben;

ETTŐL MÉRGESEK
E lszap o ro d o tt B udapesten  
Utóbbi é v ek b en  a p a tk án y , 
M ásfélm illió  m á r  a  sz ám u k  
És ez  b izony  m á r  iqen  nag y  szám .

U ltra  ta n  n e v ű  I r tó sz e rre l 
L átnak  n ek i a z  ir tá so k n a k , 
K épzelem , m ilyen  n a q y  m é re g

lesz
Ez a  dolog a  p a tk án y o k n ak .

H idvéqhy  Ferenc

Ha nem lesz újabb, egészeik
szokatlan nagy mennyiségű 
csapadék a Felső-Tisza víz
gyűjtő medencéjében,- az ed
dig keletkezett árhullám — 
amely most Záhony és Tokaj 
között tetőzik — veszély nél
kül levonul a folyón;

EGY AM ERIKAI GENG
SZTER. név szerint Forsinny 
Gates-Will felhívott egy hírügy 
nökséget és elkeseredetten pa
naszkodott amiatt, hogti rosszul 
írták a nevét. A  gengszter 
ugyanis kitört egy fegyházból 
és az ügynökség erről szóló hí
rében követte el a helyesírási 
hibát. „Érzem, hogy a kitöré
sem valóságos szakmai mester
mű volt! A  végén még másnak 
tulajdonítja a közvélemény 
mondta aggódva.

106 magyar menekült indult 
el Párizsból Magyarország feléj 
Ez eddig a legnagyobb létszá
mú Franciaországból hazatérő 
menekült csoport.

A bécsi sebészkongresszus
meghívására Ausztriában tar
tózkodik dr. Kubányi Endre, a 
Rókus-kórház sebészfőorvosa, 
aki tizenöt esztendő alatt több 
mint ezer ember fájdalmait 
szüntette meg Kirschner-féle 
készülékével. A professzor 
Ausztriában az arcidegzsába 
gyógyításáról előadásokat tart:

A  CARAVELLE II., az Air 
France repülőtársaság kétmo- 
toros új típusú, léglökéses utas
gépe tegnap Becsbe indult kí
sérleti útra. A  gép 52 utast vitt 
magával, köztük Laforeste lég
ügyi államtitkárt és menetideje 
1 óra 45 perc volt.

NAGYSZABÁSŰ SIKKASZ
TÁST leplezett le a rendőrség 
a Tolna megyei Húsipari Vál
lalatnál: Rónai Ferenc igaz
gató és öt társa több mint száz
ezer forint értékű húst és hús
féleséget panamázott el. A 
hat sikkasztót letartóztatták. 
A nyomozás folyik.

A SZAKTANÁCS fe lh ív ja  a z  é r .  
d ek e lt sz ü lő k  figyelm ét, hogy 
v a sá rn a p , m á rc iu s  24-én, a  S zak 
ta n á c s  ép ü le téb en  nem  lesz szülő i 
é r te k e z le t. Az ú j időpon to t a  sa j tó  
é s  a  rá d ió  ú tjá n  időbér» k ö z ü k .

A n y u g d íja s  p ed ag ó g u so k  a
M a g y a r  P e d a g ó g u s o k  S z a b a d  
S z a k s z e r v e z e té b e n  m e g a la k í to t 
t á k  a  n y u g d í j a s  ta g o z a to t .  A z 
I d e ig le n e s  in té z ő b iz o t ts á g  m á r 
c iu s  3 0 - ra  h ív ta  ö s s z e  a  k ü ld ö tt-: 
g y ű lé s t  a  s z a k s z e r v e z e t  s z é k h a 
z á b a .

Dr, K enedl István , b e lg y ó g y á s z  
ú j r a  r e n d e l .  (XIII., P o z s o n y i ú t
14. T e le fo n : 1 2 4 — 875.)
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